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Første del






Første kapitel


Lige nord for Halmstad fik Harriet solen i øjnene og en stærk, barsk Mercedes i bakspejlet. Eftersom hun selv krævede at slippe forbi de biler, hun indhentede, kørte hun skikkeligt ud mod de støvede brombærbuske ved vejkanten, – og på den første korte, lige strækning dundrede Mercedes-vognen forbi i en så forrygende fart, at hun kiggede med sammenknebne øjne efter den brede vogn, inden den forsvandt i en kurve.

Men det var ikke nogen Mercedes; det var en amerikansk vogn, antagelig en Cadillac, og i bagruden flagrede et gråt tørklæde om hovedet på en enlig kvindelig passager.

– Miss Hurry, sagde hun højt. Miss Hastværk med privatchauffør.

Hun selv havde ikke hastværk og lod sin bil, en italiensk sportsvogn af mærket Fiat, rulle i ro og mag gennem det hallandske kystlandskab, der strålede af roser og spiræa, rhododendron og rødtjørn. Dette paradis havde strakt sig lige fra det regnfulde Båstad, duftende af hvidkløver og farvelagt af rapsmarker, egeskove og Kattegats stærke sollys.

Hun kørte ind på en parkeringsplads, hvor en sky af hvide blomster svævede over et lavt stakit. Det var jasminer, en af hendes yndlingsblomster. Hun standsede vognen, stod af og så sig omkring. Banen var fri! Hun skyndte sig over en smal grøft med vildtvoksende græs, indåndede den stærke, søde duft, brækkede en gren af og vendte tilbage til sin bil. Det eneste levende væsen, hun havde set, var en fasankok. Hun vinkede til den og kørte videre.

Nord for Falkenberg viste de første visser sig – en flagrende, brandgul dug mellem en æresvagt af fyrretræer, og lidt efter krøb et hvidt tæppe af blomstrende lyng helt ned til vejkanten.  Landskabet smilede ikke længere så mildt; ude mellem sandklitterne knejsede hvasse, advarende klipper.

Lidt senere drejede hun ind på en benzin-station. Da hun stod af ved tanken, sejlede en amerikansk supervogn af sted fra nabo-køen som et flagskib. Miss Hastværk; en bastant dame med lillafarvede småkrøller og flitterstads om halsen; privatchaufføren bar sort uniformskasket og så ud, som om han var vokset fast til førersædet.

Service-manden kom hen til hende, og hun pegede på vognen, der netop vuggede ud på E 6.

– Jeg troede, at det dér køretøj var i Göteborg på dette tidspunkt.

– Vinduesviskeren var gået i stykker, så vi måtte sætte en ny på. Hans øjne ligefrem strålede af morskab. Det var vel nok en festlig dame! Hun skulle til Varberg og købe fæstningen, sagde hun.

– Fæstningen?

– Ja, både fæstningen og museet. Han lo. Konen var skrupskør! Nå, hun var også svensk-amerikaner. Han lagde en dæmper på sin munterhed. Fuld tank?

Harriet nikkede og rakte ham den tørre blomstervase.

– Også i denne her. Jeg har tyvstjålet en jasmingren undervejs. Den vil jeg overrække min nevø, der i morgen skal døbes i Göteborg.

Hun fyldte selv vasen, lirkede den fast i holderen på væggen og stak grenen ned i den; de svagt honningfarvede blomster var allerede begyndt at hænge med hovedet.

Han var færdig med sit arbejde, da hun gik ud af vognen igen; han havde endogså fået tid til at gnide alle fluer og insekter af ruden.

– Kan man få noget spiseligt derhenne i restauranten?

– De ristede pølser er vældig fine!

Hun betalte og parkerede sin Fiat lige ved restauranten. Pølserne hentede hun direkte ved lugen; kaffen fik hun serveret ved et bord under en clematis, der stod i knop. Hun kiggede de turistbrochurer igennem, hun havde fået stukket ud sammen  med pølserne. Den sidste brochure var hverken i farve- eller guldtryk, men kun i sort og hvidt; på omslaget så man en fængselslignende bygning inde fra en dyster hvælving, hvor brolægningen, der bestod af rullesten, krøb et godt stykke ud på den skrånende gårdsplads. Underneden læste hun:

VARBERGS MUSEUM 
i Slottet og Fæstningen

Varbergs Museum! Det var jo dér den tossede tingest hang, som Roland fablede om i den korte tid, de havde været forlovet. Service-mandens ord havde fået hende til at tænke på det; nu vendte hun bladet og læste:

»Vi foretager en lille rundgang og kommer først til en kirkesal med aner fra middelalderen; engang slotskapel, men nu fristed for hjemløse ting fra ødelagte middelalderlige kirker i den nordlige del af Halland. På en væg i dette lokale fortælles, for den fascinerede gæst, historien om »kugleknappen«, der syntes at være blevet Karl XII.s dødskugle. Knappen, der har et hylster af messing og er fyldt med bly, er ophængt i en belyst niche i væggen …«

En stemme sagde:

– Skal De hen og se på kugleknappen?

Det var servitricen, der præsenterede regningen. Hun havde klare, blå øjne og var både nydelig og frimodig.

– Hvorfor spørger De om det?

– Man kan købe sådan en morsom souvenir på museet. Selve kugleknappen, ja, det er naturligvis en kopi. Den koster kun nogle kroner. Ganske enestående til et nøgleknippe! Hun tilføjede: Ja, det var bare et lille tip i al beskedenhed.

Harriet takkede og sagde farvel til den rare dame, bakkede ud fra parkeringen og vendte bilens elegante køler mod nord.

Det var virkelig ikke nogen dårlig idé, det dér med kugleknappen. Hun kastede et blik på uret. Kun halv fem. Havde hun virkelig kørt så stærkt? Hun lirkede museumsbrochuren frem af den pakke tryksager, der lå under håndtasken på bagsædet, og da hun kom ud på en lige vejstrækning, læste hun på  forsiden, at museet blev lukket klokken 19. Der var således god tid, men det var ikke for Rolands skyld, at hun besluttede at kigge lidt på den famøse knap. Det forsikrede hun sig selv om, da hun satte farten i vejret og begyndte at køre forbi de biler, som hun lige havde ladet passere.

På mindre end fem minutter var hun inde i Varberg. Hun forlod E 6; og vejledt af skilte og pile kom hun efterhånden ind i en park, hvor udsynet blev større og horisonten fløj imod hende som en tung, truende sky, der var kantet i konturerne og havde en dybgrå farve. Først da det begyndte at gå opad, blev skyen til vældige mure, omgivet af svagt rødlige rækker af bygninger. Over en hæk med blomstrende roser og hyben skimtede hun en å, der strøg langs murene. Hvor var hun dog tåbelig! Det var naturligvis en voldgrav. På den anden side af vejen løb et jernrækværk og dybt nede legede havet konditor med flødeskum hen over en hvid badestrand.

Hun kørte ind gennem en hvælvet port i fæstningsmuren; gruset smældede under skærmene, da hun passerede nogle lange længer af sten med tomt stirrende vinduer.

Nu lukkede en ny og mindre porthvælving sig om bilens tag; den rystede, trillede hen over rullestenene, og i næste øjeblik så hun gennem vindspejlet den rugende, grå kasse, hun kendte fra brochurens omslag. Hun svingede ind på en ny, gruslagt gårdsplads og bremsede med motoren, da hun styrede hen mod parkeringen. Hun steg ud, låste bilen og kastede et blik over brystværnet. Hun befandt sig højere til vejrs, end hun havde forestillet sig. Havet strakte sig ud mod horisonten i det uendelige; dønningerne var skrumpet ind til krusninger. Men da hun vendte sig om, blev hun beklemt, for foran hende lå den mest grå og dystre gård, hun kunne tænke sig, lukket inde af lave, fjendtlige mure, mure af kæmpeblokke, byggede af kæmper i en fjern fortid, den slags kæmper, hendes broder havde skræmt hende med, når han blev tvunget til at fortælle hende eventyr, inden hun skulle sove.

Det gav et sæt i hende, da hun hørte en pibende lyd bag sig. Det var nabo-bilen; føreren havde drejet ruden ned. Det var  en ubarberet mandsperson, og skægstubbene slog folder om en pels hen over kinderne, da han gabede.

– Undskyld, jeg troede, det var min kære viv, der havde set nok på kugleknappen.

Han gned sig over øjnene, og da han åbnede dem, viste det sig, at de var mørkebrune.

– For dem, der ikke bryder sig synderlig om Karl XII, er dette her et temmelig trist sted.

Han fiskede en cigaret frem og trykkede tænderen ind.

– Nå, ja, bevar’s, der er jo disse her gange, en masse fandens katakomber, hvor der sidder lænker i væggene med knogler i. Men det er jo længe siden, folk fik lov til at ligge dernede og rådne op – fem og halvfjerds år. Han gabede. Fængselsforholdene her i landet er vel blevet lidt bedre siden da.

Nu fyldtes luften af højlydte stemmer; en port var blevet åbnet i et af stenhusene, og ud strømmede et muntert selskab, der fyldte den døde fæstningsgård med liv.

Et hold turister, tænkte hun; og nu opdagede hun de kraftige messingversaler på den afskallede puds lige ved portalen: MUSEUM. Hun overlod den tobakshungrige og sovende bilfører til hans skæbne; gik i en undvigende bue hen over den gruslagte gårdsplads, forbi horden, der nærmede sig og satte kursen mod museet.

Men hun standsede halvvejs, for den kvinde, der gik i spidsen, var selveste miss Hastværk, og den skare, hun anførte var alvorsmænd, der snarere var majet ud til sognerådsmøde end klædt på til en sight-seeing-tur. En ung mand i et lyst sæt tøj fjernede sig fra flokken med nogle smidige skridt. Han skød op på siden af miss Hastværk og tog hende hurtigt under armen, mens hans ledige hånd fægtede oratorisk i luften. Hun opfattede nogle brudstykker af hans veltalenhed:

– … jovist, kongen boede skam her … han kom hertil fra Lund, det var i 1717; han red op ad trappen til den bastion, der hedder »Den hvide Munk«; han var jo en enestående rytter …

Miss Hastværks replikker druknede i vinden. Den veltalende  herre eskorterede hende hen til Cadillac’en, der stod og blinkede i fornem ensomhed. Han afleverede hende til den mørkklædte chauffør med et chevaleresk håndkys; hun viftede til de andre med sit tørklæde, inden hun steg ind i bilen. Men da privatchaufføren havde lukket døren, kom der liv i de stivbenede herrer i deres højtidsstads. De spredte sig forbavsende hurtigt ud over parkeringspladsen, tog deres vogne i besiddelse med en iver, som var de væddeløbskørere, og suste af sted i hælene på miss Hastværk efter så mange forvirrende bakmanøvrer, at det var et mirakel, at ingen af dem blev tilbage i fængselsgården.

Mens Harriet betragtede jumbo-bilens sortie gennem porthvælvingen, hørte hun skridt, der nærmede sig. En kvinde i en blåhvid lærredsjakke og perlemorsskinnende jeans kom med fjedrende skridt oppe fra museet. Hun missede mod solen, og da hun passerede Harriet, sagde hun i en kold og uvenlig tone:

– Du kunne da i det mindste have hilst på mig!

Det var ikke til Harriet, hun talte, men til nogen, der kom med knasende skridt nede fra parkeringen.

– Ja, men, kære ven, det gjorde jeg, men du lagde ikke mærke til det!

Det var den unge mand i det elegante sommertøj. Set på nærmere hold var han ikke så ung, sikkert 35; det viltre, hørblonde hår var tyndt, men de klare, blå øjne havde en stærk glans, og gangen og holdningen var en ynglings. Han greb begge hendes hænder og fortsatte:

– Du bliver smukkere, for hver gang vi mødes.

Hun sagde i en noget mildere tone:

– Hvem var den dér fjollede kælling?

– En stenrig svensk-amerikaner. Han tilføjede: Hun vil købe kugleknappen.

– Du er ikke rigtig klog! Hendes stemme havde en forskrækket klang. Den vil I vel ikke sælge?

Han lo.

– Spørg ikke mig, men bestyrelsen – ja, du så jo dens medlemmer.



– Du giver bare dem skylden. Du ville ikke lægge to strå overkors for kugleknappens skyld – for dig eksisterer kun Hansaen.

– Den har i hvert fald givet mig et stimulerende job i Hamburg – og en løn, der kan finansiere mit udsvævende liv. Seks gange så meget i løn som her i Varberg!

– Men du er da stadig direktør for museet. Føler du da ikke mindste ansvar? Kugleknappen er jo museets fornemste klenodie.

Han slog ud med armene.

– Gaby, du er den farligste af alle forførende kvinder – hvad har en stakkels museumsdirektør at skulle have sagt! Han er endog pisket til at deltage i middagen på hotellet til ære for dollar-damen. Vi ses bagefter. Han tog hende kærtegnende under hagen, men hun slog hånden væk.

– Er du gal, mand! Lasse sidder jo og venter dernede i bilen.

– Av!

Harriet var allerede på vej op mod museets indgang. Hun havde smuglyttet, fordi hun havde genkendt kvinden i de perlemorsskinnende jeans, men til at begynde med kunne hun ikke rigtig placere hende. Gaby Larsson hed hun og var gift med en meget rig isenkræmmer. De havde truffet hende ved en festlig sammenkomst, som Roland havde lokket hende med til, en sammenkomst, et af de store verdensfirmaer i fotobranchen havde arrangeret for de svenske fotohandlere. Harriet havde kedet sig gudsjammerligt, men Roland havde haft Gaby som borddame, og de havde snakket Karl XII længe efter natmaden. Og Gaby havde fremsat sin opfattelse af den attenårige konges rolle i det svenske angreb på København så overbevisende, at Roland var blevet målløs. Hun havde sandelig kunnet sin karolinske historie, den voldsomt sminkede isenkræmmerkone. Den aften havde hun ikke bare spillet på sine kvindelige egenskaber.

Harriet gik, lidt fortumlet, ind gennem museets smalle, hvælvede port. Hun følte sig lidt skuffet efter scenen i borggården, skuffet over sit eget køn.



Pigen, der sad i glasbåsen, virkede noget konfus, antagelig på grund af dagens fine besøg. Harriet købte tre af de blanke messingknapper, der hang i lange rækker på væggen. De lignede små blommer. Én havde hun tænkt at give sin broder, én ville hun beholde selv, og én havde hun i sinde at sende Roland. Hvor var de dog tunge! I knappens øsken sad en kort, smidig kæde, der endte i en nøglelås.

– De skulle vel ikke have en konvolut?

Pigen åbnede en kasse og rodede nervøst i en bunke papirer og tryksager. Til sidst fik hun fat i en lille, hvid konvolut, hvis hoved var det emblem, Varbergs Fæstning brugte.

Bøjet over disken prentede Harriet: »Hr. Roland Askinger, Skeppargaten 13, Stockholm.« Hun viklede projektilet ind i en brochure, stak den ned i konvolutten og klistrede den til.

– Kan De poste det her for mig?

Pigen svarede noget uforståeligt, men hun tog imod forsendelsen og puffede byttepengene ud gennem lugen.

– Men De skal vel også have betaling for portoen, sagde Harriet. Brevet er her til landet.

– Ja, ja; så bliver det to kroner til. Hun skubbede en hårlok væk, der var faldet ned i panden. Hun havde et kraftigt ansigt med rene, brede træk. De grønlige øjne virkede forgrædte. Eller var de bare irriterede af solen?

Harriet mødte tre franske studenter på trappen, der førte op til museet. De snakkede stilfærdigt og alvorligt med hinanden; hun hørte, at Voltaire og Karl XII blev nævnt; og det forekom hende også, at ordet »mord« blev nævnt. De var så optaget af deres samtale, at de ikke lagde mærke til hende, da hun gik forbi dem. Det plejede franske studenter ellers at gøre.

Hun kom ind i en sal, hvis fire piller var omgivet af tunge, trappeformede hvælvinger. Pillerne var så spinkle, at det så ud, som om de når som helst kunne bryde sammen. Det første, hun så, var en prægtig prædikestol, der var meget gammel. Rundt omkring på væggene hang epitafier og fragmenter af altertavler, der i tidens løb var blevet næsten sorte; døbefonte og pulpiturskranker. I de dybe vinduesnicher klatrede kastanjevin og  rosengeranium; en ranke havde forvildet sig op til salmetavlen, der så ud, som om den var helt salig på grund af dette besøg.

Hun vendte sig om. På endevæggen hang forskellige opslag og midt imellem dem var der en lille niche, indrammet af en mørkebrun træliste og dækket af en glasrude. Nichen var foret med mørk-lilla fløjl, og dér hang klenodiet på et diminutivt stativ, stærkt belyst og gådefuldt glimtende med en glans, der snarere var guldets.

Kugleknappen.

Sådan så det altså ud, det sælsomme projektil, der havde forandret Sveriges historie og som for to hundrede år siden var trillet ud af et læs grus og havde givet anledning til en sådan ståhej i krigshistorikernes verden.

Historien om knappen kunne man læse på opslagene. Harriet læste, læste om soldaten Nordstierna, der gjorde tjeneste i kongens umiddelbare nærhed, da dødsskuddet faldt; han så kuglen ramme jorden i løbegraven neden for Fredrikstens fæstning og tog den med hjem til sit husmandssted i Öxnevalla, nogle mil nordøst for Varberg. Hun læste om, hvordan Nordstierne opsøgte præsten efter højmessen og betroede ham, at han ikke kunne sove på grund af kuglen og spurgte, hvordan han skulle forholde sig. »Skil dig af med knappen,« havde præsten rådet ham til og som sagt, så gjort – Nordstierna havde kastet knappen i mosen ved vejen til Deragård, hvortil de var kommet på deres spadseretur fra kirken i Öxnevalla.

Sådan fortæller en endnu levende tradition.

To hundrede år senere er sumpen ved vejen til Deragård blevet til en grusgrav, og i 1923 bestiller en smedemester i en naboby et læs grus til sin gårdsplads. Og se – da han river gruset ud over gårdspladsen, finder han en løjerlig metaltingest, som han siden hen skænker til museet i Varberg. Og se – nu bliver nogle forskere fyr og flamme. Og slag i slag følger bekræftelserne – traditionen holder; knappens mål er på milimeteren nøjagtig som den dræbende kugle; den afrevne øsken har sat en rift i den kongelige hat, og knappen er fra egnen omkring – Bender!



Harriet bøjede sig ned over den jernbeslåede kiste under nichen og tog knappen i øjesyn. Jo, der var kun en lille stump tilbage af øskenen.

Hun fik pludselig lyst til at tage knappen ud, veje den og føle det kolde metal i hånden. Men glasruden var i vejen og fire kraftige skruer i hjørnet af listerne.

Hun rettede ryggen og blev stående i dybe tanker. Hvorfor var hun ikke før blevet indfanget i kugleknappens tryllekreds? Var det, fordi Roland havde fortalt den sælsomme historie så farveløst og tørt, eller var det fordi hun ubevidst havde taget afstand fra alt det, han interesserede sig for? Måske skyldtes det begge dele.

Men hvordan det end forholdt sig – hun havde aldrig savnet ham, og han havde formodentlig heller ikke savnet hende. Et par måneder senere var han forlovet igen og året efter gift. Ville brevet med kugleknappen måske irritere ham? Nå, ja, det måtte han se at bære.

Hun traskede forbi relikvierne fra Nordhallands middelalderlige kirker og trådte ind i en bred korridor, hvor de skarpe og kantede stenalderfund lå i lange rækker i montrene.

Hvælvingerne udvidede sig; hun trådte over en høj tærskel og ind i en lille sal med nye opslag på væggene. Midt på det brune trægulv tronede en montre, og i dagslyslampernes samlede skær stirrede et magert skabilkenfjæs hende i møde fra en mørkebrun hætte. Dukken var iført en lang kappe i en lysere farve, og to hoser stak frem forneden. Hun læste på væggen:

»Bockstensmanden, fundet i en tørvemose ved gården Bocksten, 30 km øst for Varberg. Han blev myrdet omkring 1360 og tre pæle hamret gennem kroppen på ham, for at han ikke skulle gå igen. Den uldne dragt i treskaftet kipper er helt bevaret og således den eneste, fuldstændige middelalderdragt i verden – bluse, kappe, hætte med strud, lange strømper (hoser) og fodlapper …«

Nå, var det ham, den dystre herre! Harriet havde hørt om ham. Alene navnet var jo uhyggeligt. Og minsandten om han ikke så ud som en bøddel!



Hun læste videre:

»Blandt de jordiske rester findes også hele skelettet med smukt, kobberrødt hår, dele af muskulatur, hud og indvolde. Også hjernen er bevaret …«

Hun vendte sig om og fik øje på et kranium under nichen og en kisteagtig kasse, hvor aftensolen spillede i en tæt, rød hårmanke.

– Fy for pokker, udbrød hun højt. Nej, ingen havde hørt hende; der var ikke en sjæl i nærheden.

Hun forlod Bockstensmanden og kom ind i en sal med kanoner, flotte stenkrus og ben-stativer til ure, lavet af de arme bæster, der i midten af det nittende århundrede var anbragt i fæstningen for livstid.

Hun kiggede på kakkelovnsværkstedet, på sølvsmedien fra Varberg og bogtrykkeriet. Så fik hun pludselig øje på et skilt, der vakte hendes interesse: »Bygge og Bo & Tekstilafdelingen«.

Skiltet førte hende op ad en trappe, nej, ad to trapper, for det var Tekstilafdelingen, hun ville se, og den lå øverst oppe i dette 700-årige, danske krigerslot. Og Harriet fik sin lyst styret. Hun havde aldrig set smukkere vægtæpper. Hun vidste ikke, hvor længe hun gik frem og tilbage på de knirkende gulvbrædder og undersøgte de meget enkle og smukke mønstre i rødt og blåt på de smalle lærreder, der løb langs hele loftet. De blev kaldt for »hængeklæder« og brugt til at pryde de hallandske bøndergårde, når der var fest.

Harriet, der havde lært at væve, da hun var lille, glemte både tid og sted.

Dér stod en vævestol; Harriet gik hen til skamlen, og det gav et sæt i hende, da hun så at væven var sat op og en sølle gjort fast til slagbommen. Det var en slags møbelstof med almuemønstre.

Hun sprang op på stolen og studerede søllen. Hulmønster. Hun kiggede efter, hvordan fodbrætterne var bundet op, greb skyttelen, trådte på fodbrættet, gjorde et indslag og slog med slagbommen.

Det så fint ud! Men bevar os vel, sikke et spektakkel!

Da ekkoet var døet hen, gjorde hun et nyt indslag og derefter  flere. Mærkeligt, at ikke en kustode kom ilende og råbte noget; eller en besøgende, der blev irriteret af larmen.

Harriet vævede fem centimeter. Det var længe siden, hun havde moret sig så godt. Men morskaben var forbi, da hun bøjede sig frem for at rette på et fodbræt, der havde sat sig fast, og – tabte sit ur. Hun samlede det op og kiggede på det. Det viste stadig halv fem.

Hun snappede sin håndtaske og ilede ned ad trapperne. Havde hun overhovedet set nogen i museet, siden hun gik op i salen med kugleknappen? Ikke en levende sjæl!

Hun skyndte sig forbi Bockenstensmandens montre, snublede over den høje tærskel ind til stenalder-afdelingen, men genvandt atter balancen og ilede videre gennem Kirkesalen og hen til den trappe, der førte ned til indgangen.

Det var en vinkelformet trappe, som man ikke kunne tage i tre spring. Nu var hun endelig nede ved døren; hun greb håndtaget, drejede det langsomt og trykkede til. Døren var låst.

Døren var ikke fra i dag. Den var tyk og solid. Dét kunne hun mærke, da hun bankede på den. Hun hamrede med begge hænder, indtil det gjorde ondt helt op over albuerne. Døren var som skabt af de samme umenneskelige, grå sten som fæstningen og klippen, den lå på.

Hun råbte uden håb; til sidst næsten uden stemme.

Hun var lukket inde.





Andet kapitel


Harriet slog sig ned på trappen og tændte en cigaret. Hun røg den færdig, slukkede skoddet mod sin ene skosål og tændte en ny cigaret.

Hvor meget var klokken egentlig? Måske otte, måske ni. Hvorfor blev hun siddende her på trappen, hvor hun ikke havde nogen som helst chance for, at man skulle høre hende? Hvornår blev museet åbnet om morgenen? Hun fiskede brochuren op af sin taske, men det var så mørkt, at hun hverken kunne  se tal eller bogstaver. Så istemte hun en gammel operettemelodi med al den kraft, hendes stemme formåede: »Så tæææænder jeg en liiille cigaret …«

Foran nichen med kugleknappen smuttede gulvet væk under hendes højre fod, så hun gik omkuld i et smertefuldt spagat. Hendes sang blev afløst af en skælvende lyd, og i det svage lys kunne hun se en lille, blank genstand rulle hen mod en af pillerne. Hun kom på benene igen med stort besvær, rasende af smerte, og hinkede hen til foden af pillen for at tage den forbistrede tingest op.

En skruetrækker!

Hun gik hen og greb cigaretten, der lå og glødede foran en lang kiste, stak den i munden og gik videre for at undersøge vinduesnicherne. Der måtte vel være et vindue, som lod sig åbne, så hun kunne kalde på nogen.

I stue-etagen så det ikke lovende ud. Hvis vinduerne ikke vendte ud mod en øde og forladt gård, var de oversået med udstillingsgenstande. Det elektriske lys var slukket overalt, men sommeraftenens lys trængte ind gennem de smalle gange og viste hende, hvordan hun skulle styre sine skridt. Da hun skimtede Bockstensmandens hætte bag ved glasset, skyndte hun sig forbi ham.

Langt om længe tog hun sin tilflugt til loftet, blandt de vægtæpper, der hang i Tekstilafdelingen. Her følte hun sig mest tryg, for her var der en fri vinduesniche, som hun kunne krybe ind i og et vindue, hun kunne åbne, et vindue med udsyn.

Hun kravlede op i vinduesnichen. Fantastisk! Muren var mere end to meter bred. Men nichen var ikke så smal som de andre; hun kunne endogså sidde helt henne ved vinduet. Og det var til at lukke op. Et tæt elmetræ raslede uden for i aftenbrisen som en opvartende kavaler. Træet stod og bukkede så tæt ved vinduet, at Harriet, der engang havde været gymnast, iagttog grenene med et undersøgende blik i det gryende håb, at hun kunne tage et Tarzanspring ud i friheden. Men det var selve trætoppen, og grenene var for spinkle.

I næste øjeblik gik der en gysen igennem hende, for elmetræet syntes at være et stygt eventyrtræ med rødder dybt nede i havet. Det fortabte sig i det fjerne, uden for det nærmeste brystværn, som lå mindst ti meter under hende om ikke mere. Blot det at kigge ned og forestille sig, at hun var en flygtende dronning, der kækt hejsede sig ned ad et reb af sammenbundne vægtæpper, gjorde hende helt syg af svimmelhed.

Hun stak hovedet ud ad vinduet og begyndte skiftevis at råbe »hallo«, »jeg er lukket inde«, »ho-ho« og til sidst »hjæææælp«.

Hun kunne se mennesker, langt, langt borte, nede på stranden. Det var folk, der tog sig et aftenbad og udnyttede den kobberskinnende sols sidste, lune stråler. Til sin forbavselse opdagede hun, at de mennesker, der badede på den strandbred, der var nærmest ved fæstningsklippen, var splitternøgne najader – men der var et højt plankeværk mellem kønnene.

For anden gang i aften svigtede hendes stemme. Den eneste, hvis opmærksomhed hun havde påkaldt, var en brunplettet fugl, der dykkede ud af elmetræet og flygtede i panik. På de takkede afsnit af de bastioner, hun kunne se, var det eneste, der bevægede sig nogle måger – skyggen af måger.

De forskellige badestande blev affolket; solen svævede længe over horisonten som en gennemlyst appelsin og sendte som godnatkys et strejf af guld gennem Kattegats sølv og sank så i havet, som havde den mistet sit tag.

Tre fiskerbåde med røde sejl lænsede ud mod en klippeø, der var blevet forvandlet til en rustrød streg i solnedgangen. Klippeøen lå så tæt ved, at hun kunne se, det var kaproere, der var på færde. De signalerede til hinanden med flag.

Harriet fik en idé, kravlede ud af vinduesnichen, rundede vævestolen og løsnede et kort tæppe, der hang under loftet. Nogle tråde gik måske i stykker, men det var der ikke noget at gøre ved.

Hun vinkede til det attende århundredes sortklædte brude, der smilede deres gipssmil bag glasruderne i baggrunden, klatrede op i sin niche og krøb ud til vinduet igen.

Roerne signalerede stadig, og hun faldt ind i legen med sit  tæppe. Hun viftede med det i alle de retninger, det var muligt for hende, fra højre til venstre og op og ned. Til sidst lod hun det snurre, indtil det stødte mod muren. Så tabte hun tæppet. Det dalede yndefuldt gennem luften og landede på brystværnet med et elegant smæk.

Havde roerne set hendes signaler? Det var næppe sandsynligt. Nej, de stod stadig og viftede til hinanden. Nu skød en af bådene ind mod broen mellem de to enligt-liggende huse.

Tusmørket faldt på; havet blev mere sort; på sydstranden kunne man kun skimte de skummende dønninger. Der syntes at være faldet hvile over roernes ø, og blytunge skyer tårnede sig op i vest.

Harriet begyndte at forsone sig med den tanke, at hun skulle overnatte i den danske stenborg. Hun var ikke bekymret for barnedåben i Göteborg – den var fastsat til klokken femten, og i følge brochuren åbnede museet klokken ti. Hun ville således have fire timer til sin rådighed, og hendes Fiat behøvede ikke mere end en time til at køre fra Varberg til Göteborg.

Og hun kunne da rede sig en seng af de tykke, hjemmevævede tæpper, hun havde set hænge i Tekstilafdelingen. Og med andre tæpper som hovedgærde.

Og hendes hotelværelse på Park Avenue måtte vel finde sig i at stå tomt.

Mens hun tog sig sammen, blev stilheden afbrudt af en dump, rungende lyd, der syntes at få selv de middelalderlige mure til at skælve. Det måtte være et ur, for lyden kom igen med regelmæssige mellemrum. Det var naturligvis slottets ur. Hvad var klokken? Elleve eller tolv? Hun havde ikke talt slagene fra begyndelsen.

Det begyndte at trække koldt fra vinduet, og da hun stak armen ud for at lukke det, faldt der nogle regndråber på hendes hånd. Hun rystede lidt og arbejdede sig ud af nichen. Der var bælgmørkt i salen, hun kunne ikke engang skimte vævestolen. Men hendes øjne vænnede sig efterhånden til mørket, der lysnede engang imellem og blev til en svag skumring, når skydækket lettede derude i sommernatten.



Det flosvævede tæppe bag vævestolen var det første, hun gik løs på. Det var et sejt bæst; hun måtte rive i det et godt stykke tid, inden det dumpede ned på gulvet. Hun rullede det sammen og bar det hen til vinduesnichen, hvor hun bredte det ud på gulvet. Så gik hun på jagt igen, rev nogle andre, lettere tæpper løs og et stort skind med stride hår – måske en ulv – og vendte tilbage til vinduet. Hun rullede et tæppe sammen og anbragte det ved den ende, hun havde valgt til hovedgærde. Så lagde hun sig på sengen, strakte sig ud og trak det mørke skind helt op til halsen.

Nu kom det første lyn og kastede så meget lys på de hvidkalkede vægge, at bondebrudene så ud, som om de var levende. Det varede en evighed, inden tordenen fulgte efter – buldrende og fjern.

Hun ventede på det næste lyn, men det ville ikke komme. Hun lå og døsede under det gode, varme skind, gabede oftere og oftere og lukkede øjnene.

Hun var lige ved at falde i søvn, da hun hørte en dør smække et eller andet sted. Hun rejste sig op i sin tæppeseng med et sæt og ørerne på stilke. Jo-e, der var nogen dernede. Nu hørte hun ganske tydeligt skridt.

Hun rejste sig op, knappede skyndsomt bukselinningen og tænkte med en vis ærgrelse: »Typisk – netop som man ikke længere behøver at reddes, kommer prinsen.«

Nu flammede det næste lyn hen over himlen, og det var hende til god hjælp, da hun famlede sig hen til trappen. Så brød uvejret løs med lyn, der måtte have krydset hinanden og tordenbrag efter tordenbrag, der fik borgens ynkelige, små ruder til at ryste af forskrækkelse. Thor tog sandelig fat for alvor! Hvilken kanonade! Hun elskede tordenvejr og skred, rolig og behersket, ned til stue-etagens kanonrør og stenkrus som en gudinde, tordenvejrets gudinde.

Hun passerede Bockstensmandens glasmonter og standsede pludselig. Montren var tom. Havde hun taget fejl? Var hun gået forkert? Nej, dér lå de tre knortede pæle, morderne havde jaget gennem hans krop, for at han ikke skulle gå igen.



Nu hørte hun skridtene nærme sig inde fra Kirkesalen og så skyggen af sin redningsmand gro op over tærskelen ved den gang, der førte ind til stenalderafdelingen.

– Hallo, her er jeg, råbte hun og gik den mand i møde, der kom til hendes undsætning.

Hun opfattede ikke noget svar – mellem tordenbragene – og pludselig så hun Bockstensmanden træde over tærskelen med langsomme, klodsede skridt. Han kom lige imod hende med hænderne foldede over blusen. Harriet skreg alt, hvad hun kunne. Hun mindedes, lidt uklart, at hun løb op ad alle de trapper, der overhovedet var. Hun krøb ind i et hjørne; det bragede, og så blev alt sort.



Tredje kapitel

Harriet havde antagelig ikke været rigtig besvimet, for da hun kom til sig selv, lå hun på knæ i et hjørne af Tekstilafdelingen. Hun havde ondt i knæene – det virkede nærmest som tandpine – og nogen råbte:
– Hallo, hallo!
En kvindestemme.
Der lød en raslende lyd ved hendes højre albue, da hun rejste sig op. Uvejret var drevet over. Nattehimlen var atter klar, og der var så lyst på loftet, at hun var i stand til at se, hvad det var, hendes albue havde gjort. Den havde knust en glasrude, der beskyttede nogle af de kniplinger, man tidligere anvendte på lagener i brudesenge. De var fra Halland.
Nu råbte stemmen igen:
– Hallo, hallo – er der nogen?
Hun gik hen til vinduesnichen; hun havde åbenbart ikke lukket vinduet rigtigt, for det stod og smækkede.
– Hallo, hallo, råbte stemmen, og nu kunne Harriet høre, at den kom udefra.
Hun krøb ind i nichen og hen til vinduet. Det var ved at  blive lyst. Hun kiggede ud og fik øje på et opadvendt ansigt ved brystværnet.
Det opadvendte ansigt råbte:
– Er der sket noget?
– Jeg er blevet låst inde.
– Men dog! Er De ansat ved museet?
– Nej, jeg ville bare se det –
Ansigtet sagde et eller andet. Harriet kunne ikke høre, hvad det var. Så fik ansigtet en arm, der viftede med noget som lignede et slør.
– De kan være ganske rolig – jeg skal nok ordne den sag.
Ansigtet blev til en skikkelse, der med korte, hurtige skridt forsvandt bag ved slottets stenmure.
Harriet blev siddende i nichen og spekulerede på, om det mon var en drøm. Da hun begyndte at fryse, foretog hun et udfald – mod Tekstilafdelingen – snappede ulveskindet, kravlede atter ind i nichen og svøbte sig i det lådne, strittende pelsværk. Nej, hun ville være i sin »seng« – huh, hvor brudene gloede derinde bag ved glasset i deres almuedragter.
I godt og vel en halv time sad hun måske dér og smårystede af kulde. Fæstningens ur slog i hvert fald nogle dumpe, klirrende slag – den ene gang ét slag og den anden gang to. Fuglene begyndte at synge, og fiskerbådene stak til søs.
Nu hørte hun en raslende lyd af låse; døre, der blev lukket op; stemmer og skridt. Trapperne knagede, og den første stemme, hun genkendte, var kvindestemmen nede fra brystværnet.
– Hallo, lille prinsesse, nu kommer vi og redder Dem ud af tårnet.
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